vaslin

{Directive 98/37/CE modifige) et aux réglementations prises pour sa transposition
{(Modiffed 98/37/EC Instruction) and to the relative regulations for its transposition
und mit den damit in Zusammenhang stehenden Regefungen {(abge#inderte Direktive 98/37/CE)
(Direttiva 98/37/CE modificatajed alle regolamentazioni prese per la sua trasposizione
{Directiva 98/37/CE modificada) y segun Jas reglamentaciones tomadas para su fransposicion
(Directiva 98/37/CE modificada) e os regulamenios aplicados para a sua fransposicao
{médositott utasitas 98/37/CE) és ezzel Ssszefliggésben all6 szabalyokkal

le tabricant, the manufacturer, der hersteller, il fabbricante, el fabricante, o fabricante , gyarto

Bucher Vaslin S.A.
Rue Gaston Bernier . BP 70028
F- 49290 Chalonnes sur loire
Déclare que la machine désignée ci-dessus .
. Est conforme aux dispositions de la directive "Machines” modifiée (directive 98/37/CE) et aux legislations nafionales la transposant et,
. Est &galement conforme aux dispositions des directives Européennes suivantes :
* Directives sécurité électriqgue 2006/95/CE
* Directives compatibilité électromagnétique 89/336 CEE

Declares that the above- mentionned machine ;.
. s in conformity with the modified "Machines" instruction measures (38/37/EC Instruclion} and with the refative national legistations,
. is also in conformily with the following European instructions measures :

* 2006/95/CE electrical safety insiructions

* 89/336 CEF electromagnefical compalibilify instructions

Erklart, dap die nachfolgend o.g. Maschine
. der abgeanderten Direktive firr "Maschinen” (98/37/CE) und den damit in Zusammenhang stehenden Gesetzen ntspricht,
. Sie entspricht auch der eurcpaischen Sicherheitsvorschrift : :

* 2006/85/CE fur elekirotechnische Ausrlistugen

* 897336 CEE foir elkiromagnetische Verinbarkeit

Dichiara che la macchina descritta qui sopra :
. E' conforme alle disposizioni defla direttiva "Macchine” modificata (direttive 98/37/CE) ed alle seguenti legistazioni azionalf ed,
. E' ugualmente conforme alfe disposizioni delle seguenti direttive Europee !

* Direttive sicurezza eletirica 2006/95/CE

* Dicharazione di conformita electromagnetica 89/336 CEE

Declara que la maaguina ariba indicada :
. Es conforme con las disposiciones de la directiva "Maquinas" modifacada (directiva 88/37/CE) y con las legislaciones nacionales que la
transposan,
. Es tambien conforme con las disposiciones de las directivas Europeas siguientes :
* Directivas seguridad electrica 2006/95/CE '
* Directivas compatibilidad electromagnetica 89/336 CEE

Declara que a maquina abaixo designada :
. Esta conforme aos dispositivos da directiva "Maquinas™ modificada {directiva 98/37/CE) e as legislagoes nacionais a transpor.
. Esté igualmente conforme aos dispositivos das directivas europelas seguintes :

* Directivas de seguranga efectrica 2006/95/CE

* Diractivas de compatibilidade electromagnetica 89/336 CEE

Magyardzza, hogy a kbvetkezo fent megnevezett gép

. A "gépekre” vonatkozé mdédositott utasitasoknak (98/37/CE) és az ezzel dsszefuggesben alls torvényeknek megfelel

. Megfelel az eurdpai biztonsagi elsirasoknak is: 2006/95/CE sz. elektrotechnikai berendezésekre vonatkozo rendelet alapjan
. A 89/336 CEE elekiromagneses egyezményre vonatkozd rendelet alapjan

Fait &, Made in, Fatfo a , Hecho en, Feito em, Készilt Chalonnes sur loire,

le, date, Datum, Data, Fecha, B 6 M Al 2008

Nom du signataire * Le Directeur Technique, Sigratory’s name : Technical Director, Name des Unterzeichners : Technischer Direktor, Nome def firmatario !
/i Diretiore Tecnico, Nombre'del firmante : El Director Técnice, Neme da declarante : o Director Técnico, Az aldird neve

JFOUILLET
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(Directive 98/37/CE modifiée) et aux réglementations prises pour sa transposition
(Modified 98/37/EC Instruction) and to the relative regulations for its transposition
und mit den damit in Zusammenhang stehenden Regelungen (abge&inderte Direktive 98/37/CE}
(Direttiva 98/37/CE modificata)ed alle regolamentazioni prese per la sua frasposizione
{Directiva 98/37/CE modificada) y segun las reglamentaciones tomadas para su transposicién
(Directiva 98/37/CE modificada) e os regulamentos aplicados para a sua transposicéo
(médositott utasitas 98/37/CE) és ezzel tsszefliggésben 4116 szabalyokkal

le fabricant, the manufacturer, der hersteller, if fabbricante, el fabricante, o fabricante , gyard

Bucher Vaslin S.A.
Rue Gaston Bernier . BP 70028
F- 49290 Chalonnes sur loire
Déclare que la machine désignés ci-dessus :
. Est conforme aux dispositions de la directive "Machines" modifiée (directive 98/37/CE} et aux |égislations nationales la transposant et,
. Est également conforme aux dispositions des directives Européennes suivantes :
* Directives sécurité électrique 2006/35/CE
* Directives compatibilité électromagnétique 89/336 CEE

Declares that the above- mentionned machine .
. is in conformity with the modified "Machines" instruction measures (98/37/EC Instruction} and with the refative national legisfations,
. is also in conformity with the following European insfructions measures :

* 2006/95/CE electrical safety instructions

* 89/336 CEE electromagnetical compatibility instructions

Erklart, dap die nachfolgend o.g. Maschine
. der abgeinderten Direktive for "Maschinen" (98/37/CE) und den damit in Zusammenhang stehenden Gesetzen ntspricht,
. Sie entspricht auch der europaischen Sicherheitsvorschrift :

* 2006/95/CE fur elektrotechnische Ausritstugen

* 89/336 CEE fir elktromagnetische Verinbarkeit

Dichiara che la macchina descrifta qui sopra :
. E' conforme alle disposizioni della direttiva "Macchine” modificata (direitiva 98/37/CE) ed alle seguenti legisfazioni azionali ed,
. E' ugualmente conforme aile disposizioni defle sequenti direttive Europee !

* Direttive sicurezza elettrica 2006/95/CE

* Dicharazione di conformita elecfromagnetica 89/336 CEE

Declara gue la magquina arriba indicada :
. Es conforme con [as disposiciones de la directiva "Magquinas" modifacada (directiva 98/37/CE) y con las legislaciones nacionales que la
fransposan,
. Es tambien conforme con las disposicicnes de las directivas Europeas siguientes
* Directivas seguridad electrica 2006/95/CE
* Directivas compatibilidad electromagnetica 89/336 CEE

Declara que a miquina abaixo designada :
. Estd conforme aos dispositivos da directiva "Maquinas” modificada (directiva 98/37/CE) e as legislagoes nacionais a transpor.
« Estd igualmente conforme aos dispositivos das directivas europeias seguintes :

* Directivas de seguranca electrica 2006/95/CE

* Direclivas de compatibilidade electromagnetica 89/336 CEE

Magyarazza, hogy a kivetkezd fent megnevezett gép

. A “gépekre” vonatkozo modositott utasitascknak (98/37/CE) és az ezzel &sszefliggésben &li6 trvényeknek megfelel

. Megfelel az eurdpal biztonségi eldirasoknak is: 2006/95/CE.sz. elektrotechnikai barendezésekre vonatkozd rendelet alapjan
. A 89/336 CEE elektromagneses egyezmeényre vonatkozd rendelet alapjan

Fait 4 , Made in, Fatfo a , Hecho en, Feito em, Készillt Chalonnes sur loire,

le, date, Datum, Data, Fecha, 2 15 J&%‘; mg

Nom du signataire : Le Directeur Technigue, Signatory’s name : Technical Director, Name des Unterzeichners ; Technischer Direktor, Nome def firmalanio
Il Diretiore Tecnice, Nombre det firmante : El Director Técnico, Nome da declarante : o Direclor Técnico, Az al&ird neve

JFOUILLET



